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DOSSIER DE CANDIDATURE ETUDIANTS INTERNATIONAUX 2016-2017 
APPLICATION FORM FOR INTERNATIONAL STUDENTS 2016-2017 

 
� Programme d’échange (précisez le programme ci-dessous) – Exchange student (indicate 

the appropriate programme): 

 

� Erasmus        � Crepuq         � Science sans frontière        � Brafitec    � Arfitec 
 

 �Accord bilatéral - Bilateral agreement       � Autre - Other : ………. 
 

� Mobilité individuelle - Individual mobility 
 

� Procédure CEF – CEF procedure 
 

Merci de compléter en LETTRES MAJUSCULES – Please fill in this form in BLOCK CAPITALS 
 

1. RENSEIGNEMENTS PERSONNELS – PERSONAL DETAILS 
 
NOM - FAMILY NAME: ..............................................................................................................  
Prénom(s) - Given name:  .........................................................................................................  

Sexe – Gender M (male) � F (female) � 
Né(e) le – Date of Birth : ……../………/………. 
A – Place of birth :  ...................................................................................................................  
Pays – Country :  .........................................   Nationalité - Nationality: ...................................  
 
Coordonnées personnelles – Personal address 
Adresse dans le pays d’origine (Permanent home address : street - city – country) : 
 ..................................................................................................................................................  
 ..................................................................................................................................................  
 ..................................................................................................................................................  
 ..................................................................................................................................................  
 ..................................................................................................................................................  
 

�   : ....................................................  �  : ...........................................................  

�:  ....................................................  � : ..........................................................  

 

2. UNIVERSITÉ D’ORIGINE – HOME INTITUTION DETAILS 
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NOM – NAME : .........................................................................................................................  

Code Erasmus (si nécessaire) – Erasmus code (if necessary) :  ................................................  
Adresse – Address (street – city – country): 
 ..................................................................................................................................................  
 ..................................................................................................................................................  
 ..................................................................................................................................................  
NOM du responsable pédagogique – Name of the academic supervisor : 
 ..................................................................................................................................................  
 ..................................................................................................................................................  
 

�   : ....................................................  �  : ...........................................................  

�:  ....................................................  � : ..........................................................  

 

3. SUIVI DES ÉTUDES – ACADEMIC BACKGROUND  
 

Inscrit en faculté/ Département de : 
Your faculty/ Department 

 

Quel diplôme préparez-vous ? 
Degree prepared? 

 

Nombre d’années nécessaires pour cette 
formation : 
How many years of study are necessary to 

earn this degree? 

 

Nombre d’années d’études suivies à ce 
jour ? 
Number of years of study to present day? 

 

Matières principales: 
Main subjects/majors: 

 

Date d’entrée à l’université? 
Year of first admission to university? 

 

 

4. PROGRAMME D’ÉTUDE ENVISAGÉ – PROVISIONAL PROGRAMME OF STUDY  

� Cours intensifs de français langue étrangère – intensive French courses 
(1 ou 2 mois dans un centre partenaire, en juillet-août, tarifs sur demande – one or 2 months 

in a partner centre accredited for French courses in July-August, fees on request)  
 

� Admission en cycle préparatoire - Study in preparatory programme  

               � Année 1 – Year 1                 � Année 2 – Year 2 

 

� Admission en cycle ingénieur – Study in engineering programme : 
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               � Année – Year 1        � Année – Year 2  � Année – Year 3  

Durée d’études – Length of study: 

� Semestre 1 – Semester 1 (début des cours en septembre – courses start in September) 

 � Stage/ projet recherche – Placement/Lab project (à tout moment sauf en août – at any 

moment of the year, except August) 

� Année universitaire complète – Full academic year  

� Double-diplôme – Double degree programme 

�Autre - Other :  

Dates de la période d’études – Dates of study period : 

Date d’arrivée – Arrival date: …..…/……../..……   

Date de départ – Departure date: ……../……../…….. 

Les tableaux suivants ne sont à compléter qu’en cas d’échange ou de double-diplôme. 

The following tables must be completed only by exchange or double-degree students. 

 

Titres des cours choisis – Title of courses selected : 

Intitulé des cours 
Course title 

ECTS 

  

  

  

  

  

  

  

Ajouter des lignes si nécessaire/ Add new lines if necessary. 

Envisagez-vous un stage en France (laboratoire ou entreprise) ? – Are you considering to 

carry out a placement or lab project in France ?  

� Oui – Yes  � Non – No           � Ne sais pas encore – Don’t know yet 
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Exigences de votre université (si nécessaire) – Home University requirements (if 

applicable): 

Répondre à toutes les questions – Please answer all the questions  

Votre institution vous 
demande  

 Your institution requires 

Oui/Non 
Yes/ No 

Combien ? 
How many? 

Des contenus thématiques- 
Thematic contents 

  

Un nombre d’heures de 
cours- Fixed numbers of 

hours 
  

Des crédits ou des ECTS – 
Credit points or ECTS points 

  

Un certificat de participation 
aux cours – Certificate of 

attendance 
  

Tutorat pédagogique (dans 
quel domaine) – Academic 

tutorship (in which fields) 
  

Des notes d’examen – 
Examination assessments 

  

Un relevé de notes final – 
Final transcript record 

  

 

5. LOGEMENT - ACCOMODATION 

Souhaitez-vous un logement sur le campus (résidence du CROUS) – Do you require a room 

on Campus (CROUS students hall of residence ) ? (entre 250 et 350€ - between €250 and 

€320) 

� Oui – Yes                                            � Non - No  

� Logement seul – Alone                     � En colocation - Shared accommodation 

                                                   � Mixte - Mixed 

                                                     � Étudiantes uniquement - Female students only 

                                                     � Étudiants uniquement – Male students only  

6. COMPÉTENCES EN LANGUE FRANÇAISE – PROFICIENCY IN FRENCH 

Indiquez ci-dessous une estimation de votre niveau de français – Please provide information 

about your estimated level in French 
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Débutant - Beginner 

Intermédiaire - 
Intermediate 

Confirmé - Proficient 

Lu – Reading    

Parlé – Speaking    

Écrit - Writing    

 

Avez-vous déjà passé un test d’évaluation du français? – Have you already taken a French 

language test ? 

 � Oui - Yes � Non - No 

Si oui - if yes : 

Test : ..........................................   Date : ……../……../……..  Score :  ..................................  

Niveau de français exigé pour suivre les cours : B1 (conformément au Cadre européen de 

référence des langues) 

French language level required for the engineering programme: B1 (according to the 

European grid). 

7. COMPÉTENCES EN LANGUE ANGLAISE – PROFICIENCY IN ENGLISH 

Indiquez ci-dessous une estimation de votre niveau d’anglais– Please provide information 

about your estimated level in English 

 
Débutant - Beginner 

Intermédiaire - 
Intermediate 

Confirmé - Proficient 

Lu – Reading    

Parlé – Speaking    

Écrit - Writing    

 

Avez-vous déjà passé un test d’évaluation d’anglais ? – Have you already taken an English 

language test ? 

 � Oui - Yes � Non - No 

Si oui - if yes : 

Test : ..........................................   Date : ……../……../……..  Score :  ..................................  

8. ACCORD DE L’INSTITUTION D’ORIGINE – HOME INSITUTION APPROVAL 



6 

 

Pour les étudiants en échange ou en double-diplôme seulement. 

For exchange or double-degree students only. 

 

Nom et fonction (enseignant ou administratif) du signataire – Name and function (faculty or 

an administrative staff) of the signatory: 

AVIS MOTIVÉ – OPINION on the applicant: 

 .......................................................................................................................................  

 .......................................................................................................................................  

 .......................................................................................................................................  

 .......................................................................................................................................  

 

Fait à – In: .....................................................  Date: ……../……../…….. 

Signature :  Stamps : 

 .....................................................................   ...............................................  

 

9. DÉCLARATION DE L’ÉTUDIANT – STUDENT DECLARATION 

Le soussigné déclare que toutes les informations ici rapportées sont véridiques – I the 

undersigned declare that the information given in this application is true and complete 

Fait à – In :  ........................................................  Date: ……../……../…….. 

Signature de l’étudiant – Student’s signature 

 

 

 

� Pièces à fournir – Documents required: 

� Email ou lettre de nomination officielle de l’université d’origine pour les étudiants en 

échange ou en double-diplôme uniquement – Official nomination (email or letter) by your 

home institution for exchange or double degree students only 

� Lettre de motivation (en français de préférence) – Application letter (in French would be 

appreciated) 

� un Curriculum Vitae (en français de préférence) – a CV (in French would be appreciated) 

� Copie de l’ensemble des relevés de notes universitaires– Copy of all Transcripts of records 

obtained at University 
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� Copie du passeport ou de la carte d’identité – Copy of passeport or ID card 

� Extrait de naissance (traduction officielle en français) – Birth certificate with an official 

translation in French 

� Photo format passeport – Photo (passport-sized) 

� Copie du dernier diplôme – Copy of the last degree  

� Copie des diplômes de français et anglais ou attestation du niveau de langue par 

l’université d’origine – Copy of French and English language certificates or certification of 

French language by your home institution 

L’étudiant devra obligatoirement prendre les dispositions nécessaires concernant sa 

couverture sociale (s’il n’est pas soumis à l’adhésion obligatoire à la sécurité sociale 

étudiante en France) et son assurance qui devra notamment couvrir sa responsabilité civile, 

les frais médicaux qui ne sont pas pris en charge par la sécurité sociale et le rapatriemen,t à 

l’étranger pendant toute la durée de son séjour.  

The student has to take the necessary measures for the social security (if he/she is not 

subject to subscribe to the compulsory student social security) and for the insurance which 

has in particular to cover his/her civil liability, costs for medical care not covered by the 

French social security and repatriation for the whole stay abroad. 

 

DOSSIER DE CANDIDATURE COMPLETE ET DOCUMENTS À RENVOYER À : 
APPLICATION FORM COMPLETED AND DOCUMENTS TO BE SENT BACK TO : 

 
Sophie Jourdain-Pasquier 

Responsable des relations internationales - Head of International Relations 
ESCOM - École Supérieure de Chimie Organique et Minérale 

1, Allée du Réseau Jean Marie Buckmaster 
60200 Compiègne France 
Tél : +33 (0)3 44 23 88 29 
Fax : +33 (0)3 44 97 15 91 

e- mail : s.jourdain@escom.fr 
 


